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PATRIARCAT ECUMENIQUE

* Visite officielle au Phangr de Sa Béatitude |'anddopue
Christophe, primat de I'Eglise orthodoxe de la Réjpue
tcheque et de Slovaquie.

Le vendredi 29 septembre, dans I'apres-midi, Sdifdéla I'archevéque
Christophe de la République tcheque et de Slovaegtiarrivé a Istanbul pour
une visite irénique au Patriarcat cecuménique et &&nteté le patriarche
Bartholomaios. Il était accompagné du métropoliean] de Presov, de
I'archimandrite Georges Stransky et du révérenfiesseur Etienne Sak.

A la sallevip de I'aéroport, les hotes de I'Eglise Mére ontrétgus par le
métropolite Gennade de Sassima et le troisiemeeadiaatriarcal André qui les
ont ensuite accompagnés a I'hételksim Goénenlieu de leur résidence durant
leur séjour a Istanbul.

Le lendemain, samedi 30 septembre, dans la matBe&eBéatitude le
Primat de I'Eglise tchéque et slovaque a chantélTdée Deumen I'église
patriarcale Saint-Georges. A l'issue de l'officaction de grace, Sa Sainteté le
patriarche cecuménique, entouré de métropolitesrdne] a recu son hote en
audience officielle. La cérémonie s’est dérouléesdain climat d’amour
fraternel et de cordialité. Dans son discours, &at8té a dit :

« Votre Beatitude Christophe, archevéque des Pelysques et de Slovaquie,
frere bien-aimé et concélébrant en I'Esprit Saiatrtbtre humble personne,

Soyez les bienvenus, vous et les honorables pe&soqui vous
accompagnent, dans la cour de I'Eglise Mére, lansaiGrande Eglise du
Christ. Ici tout orthodoxe, surtout tout pasteugitdse sentir chez soi, puisque
dans ce lieu, notre foi ancestrale défendue parsénts conciles cecuméniques
a été préservée intacte au prix de multiples effett au-milieu de nombreux
dangers.

C’est de cette cour que, a I'instar de plusieurs¢resi nations a diverses
époques, la votre a recu la lumiére vivifiante dddi et de la vie évangéliques
grace a l'action missionnaire. En effet, les saifriéres Cyrille et Méthode,
€gaux aux apotres et illuminateurs des Slavesgtinenvoyés en mission dans
votre pays durant le patriarcat de notre tres sginédécesseur Photios nommé
grand et s’étant révélé grand en fait.

C’est vers cette cour, Beéatitude, que les orthodaxéravers le monde
tournaient toujours le regard, étant certains quéae a cette relation, ils ne se
sentiraient jamais asservis a des hommes, gu’ilspemraient jamais leur
identité nationale ni leur langue maternelle, puisql’Eglise Mére, avec
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sollicitude et respect, n'a aucune visée politiquiegolt pour la domination,
veillant avec abnégation a préserver intacte I'énftaternelle des chrétiens
orthodoxes.

Nous sommes, Béatitude, deux peuples enfants desesméonts
baptismaux, participant a la méme table mystiqué&sdigneur, ayant pour seul
but dans la vie de conquérir le régne promis etppré pour les croyants de
notre Pere céleste, nous entraidant dans les n#éessomme des vrais freres
en I'Esprit.

Au cours de son parcours historique, I'Eglise Méomsidére la liberté
de la personne comme la pierre de touche pour émnoses actes, respectant
absolument I'exhortation paulienne : « C’est pouregnous soyons vraiment
libres que Christ nous a libérés. Tenez donc feghee vous laissez pas
remettre sous le joug de I'esclavage Bés lors, elle reconnait naturellement
aux peuples instruits et établis par elle dansdadrthodoxe, aprés une aide
préliminaire pour affermir la vérité, le droit can@ue d’accéder a I'autonomie
et finalement a I'autocéphalie.

Le vénérable Patriarcat cecuménique a suivi, Bé&dgitla méme tactique
a I'égard de votre Eglise. Dans des temps difficp@ur nos deux Eglises, il a
fraternellement veillé, comme les sources le ragtr a redresser les genoux
chancelants, a affermir les coeurs découragés paptessions insupportables
exercees sur eux par des faux-freres dont le kit dlasservir votre peuple
orthodoxe. A I'époque contemporaine, en 1923, tenaompte des
circonstances historiques du moment, il a recorautbnomie de votre Eglise,
alors qu’en 1998, il lui a concédé l'autocéphalsgus I'épiscopat de votre
prédécesseur Dorothée d’éternelle mémoire.

Nous n’ignorons pas, Béatitude, les nombreux matheti contraintes,
dus a de multiples facteurs, que votre trés sdtuiése a endurés dans le passé
lointain et récent. Nous admirons des lors la fontrieure de nos freres de
la-bas qui ont patiemment résisté et persevére tafa orthodoxe espérant le
moment du reglement canonique définitif et de lae droncession de
'autocéphalie.

Certes, vous semblez étre peu nombreux. Cependdré foi n’est
mesurée a l'aune du nombre, selon l'assurance quteenSeigneur nous a
donnée : « Sois sans crainte, petit troupeau, carevPére a trouvé bon de vous
donner le Royaumé» C'est un régne inébranlable et vrai, éternel et
incorruptible qui ne soit pas de ce siecle voua ddstruction, mais un royaume
contre qui « la puissance de la mort n'aura padatee . Les faits ont montré

'Gas, 1.
21¢c12, 32.
3 Mt 16, 18.
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la justesse de cette affirmation concernant voigésg, le sang de ses martyrs
ayant teint sa robe de pourpre.

C’est la premiére fois que, en votre qualité deveaw primat de la trés
sainte Eglise orthodoxe des Pays tchéques et de@le, vous effectuez une
visite irénique a notre Eglise Mére, la sainte GaarEglise du Christ. Venez et
revenez ! Il importe de nous voir et de discutesemnble dans un esprit
d’amour fraternel et de sincérité chrétienne leolgemes qui préoccupent
aujourd’hui I'orthodoxie. De nous réjouir a la vuwde votre visage honoré par
Dieu et d’'embrasser mystiquement en vous tousdeéles de votre Eglise bénis
par Dieu, auxquels nous vous prions de bien voutainsmettre la bénédiction
patriarcale de mon humble personne et l'affecticatemnelle de I'Eglise Mére.
Venez pour que, dans l'unité sacramentelle, noustmons I'unité dogmatique
et mystique existant entre nous, selon le modetadtet unique de I'unité dans
la Trinité des Personnes Divines. Venez, pour qoanme des fréres
poursuivant le méme objectif, nous nous appuyions I'autre, nous
renouvelions nos décisions et nos visions d'un sténeé pastoral meilleur et
encore plus agréable a Dieu, échangeant nos expegeet soumettant chacun
ses actes au jugement de l'autre, a l'instar de IP&upremier des apotres :
« Or, 'y montai a la suite d’'une révélation etlgur exposai 'Evangile que je
préche parmi les paiens ; je I'exposai aussi dansentretien particulier aux
personnes les plus considérées, de peur de couritavoir couru en vain%

Saint Frere, Votre Béatitude archevéque Christoghe Pays tcheques et de
Slovaquie,

Vous étes jeune et rempli de force spirituelle. /étes fin connaisseur
de I'histoire de I'Eglise et vous discernez de fagothodoxe le sens des saints
canons au moyen desquels vous gouvernez la nélsir de I'Eglise. Vous
comprenez correctement l'existence et le role deenBglise Mére dans le
corps des Eglises orthodoxes sceurs. Nous, vos &smbires de
Constantinople, garderons Votre Béatitude inscfit@ernellement dans les
diptyques de nos cceurs, hormis les diptyques cqmesi Nous prierons sans
cesse pour que vos années soient bénies, en plmé, fructueuses, pleines de
la Grace divine, et pour que durant votre ministémehiépiscopal, I'Eglise
amie, fille sceur des Pays tcheques et de Slovamuieaisse des jours de
prospérité spirituelle, dispensant le message é&tiauge du salut en Christ a
ceux qui sont proches et a ceux qui se trouvent tei que I'enseigne et le vit
depuis vingt siécles I'Eglise Mére, la sainte Grargplise du Christ.

Nous vous remercions du fond du coeur d’avoir @ipéine de venir
chez nous et prions le Seigneur de bénir votreusgje quelques jours dans
notre ville. Soyez le bienvenu, Béatitude et Jaéme !

‘Gaz, 2.
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Le dimanche, ¥ octobre, la divine liturgie a été concélébrée,
conformément a la discipline ecclésiastique en libég patriarcale Saint-
Georges, par Sa Sainteté le patriarche cecuméniguthdBbmaios et Sa
Béatitude I'archevéque Christophe des Pays tcheefuds Slovaquie. Les deux
primats ont été assistés des métropolites Gernaifh@&odoroupolis, Jean de
Presov, Cyrille d'Imbros et Ténédos et de I'arclipeGabriel de Comane.

Ont aussi assisté a la célébration eucharistiges hiérarques du Tréne ;
les évéques Nicolas de Blackburn et Jean de Chahes I'Eglise anglicane ;
des moniales et des ecclésiastiques venus deniyEra M. Alexis-Marius
Lybéropoulos, consul de Grece a Istanbul et de nemxtfideles.

A l'issue de la liturgie, Sa Sainteté le patriarcheuménique a adressé a
I'assistance I'allocution suivante :

« Votre Béatitude Christophe, archevéque des Peysques et de Slovaquie,
frere bien-aimé et concélébrant en I'Esprit Saimt wotre humble personne,
Vos Eminences chers Fréres,

Peres, freres et enfants bien-aimés en le Seigneur,

Nous rendons grace au Dieu trinitaire, Pére éteriéls unique et Saint-
Esprit, de nous avoir accordé de célébrer le mgstes mysteres, de devenir
participants de vie éternelle, ayant communié arpg@t au sang précieux de
notre Seigneur et Sauveur miséricordieux JésussChri

Ainsi, le psaume de David a été accompli encore forge pour nous
aujourd’hui : « Oh ! quel plaisir, quel bonheur @e trouver entre fréres Py
c’est-a-dire la fraternité spirituellement concue €hrist.

Nous avons célébré, Béatitude, aujourd’hdi’ bctobre, la sainte
Protection de notre Souveraine la Mére de Dieu @ijdurs-Vierge Marie. La
féte a été instituée du temps de Léon Makellis suite d’'une vision qu’'a eue
saint André le Fol en Christ un jour ou I'on célélirune vigile dans I'église de
Blachernes a Constantinople. A la quatriéme heweréachuit, le saint plongé en
priere a élevé les yeux vers le ciel et vu la saiere de Dieu se tenir au-
dessus de l'assemblée et recouvrir ses fidélesodeveile (mamphorion). Il
s'est assuré de la réalité de sa vision auprésatedisciple Epiphane — parmi
nos prédécesseurs sur ce siege sous le nom d’Eumeuelui aussi avait été
jugé digne de contempler ce spectacle. Le Sairst silors précipité dans le
Sanctuaire, a ouvert le coffret qui contenait l&geux voile de la Reine du
monde, et, debout devant les Portes saintes, gtémdu au-dessus de la foule.
Le voile était si grand qu’il a recouvert toute teombreuse assemblée, mais
restait suspendu en l'air, soutenu par une forcestényeuse. La Mere de Dieu
s’est alors élevée dans le ciel et elle a dispéaissant au peuple chrétien son
saint voile en garantie de sa protection bienveiiéa Cette protection, la Mére

®Ps 133 (132), 1.
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de Dieu I'a a mainte reprise montrée a I'égard deville impériale et, par
analogie, envers toute la sainte Eglise. C'est scei$e protection, Béatitude,
que notre Eglise Mére, la sainte Grande Eglise duis, a cheminé jusqu’a
présent, portant sur son corps immaculé les sigmesstoliques de I'épitre lue
ce matin et ayant prouvé qu’elle n'avait pas laissgans effet la grace recue de
Dieu ».

Elle a ainsi certifié qu’elle porte indubitablemeless preuves de la vie
évangélique, puisqu’elle se recommande en toutyreomministre de Dieu, au
service des peuples christianisés par elle : pag grande persévéerance dans
les épreuves internes et externes ; dans d’innoblesadétresses dues a des
situations imprévues ; dans des contraintes ; ddes angoisses dues aux
puissants de ce monde ; dans des coups insuppestaldans des prisons
répétées ; dans des émeutes diaboliques ; dandatigsies pour la survie ;
dans des veilles pour l'issue douteuse des évériemdans des jelnes voulus
et involontaires ; par la pureté du dogme et dutiseent ; par la science de la
théologie et la conduite; par la patience qui siadDieu vis-a-vis des
tentations ; par la bonté affectueuse envers ngirechain en proie aux
épreuves ; éclairée et agissant par I'Esprit Saimlans I'amour sans feinte
selon I'épitre évangeéliqgue de ce matin ; par laglarferme de vérité ; par la
puissance de Dieu ; par les armes offensives endéfes de la justice ; dans la
gloire donnée par Dieu et le mépris ouvrage de rfimoe ; dans la mauvaise
réputation trameée par ceux qui sont étrangers adh spirituelle et la bonne
réputation des saints de Dieu ; tenus pour impastear les égarés et pourtant
véridigues pour ceux qui partagent notre foi; inoas aux dirigeants
éphémeres et pourtant bien connus par le Roi dgdae ; moribonds dans le
corps a cause des persécutions et pourtant nousnsindans la grace du
Ressuscité dispensant la vie aux morts ; chatigstement sans étre executés
éternellement ; attristés extérieurement mais torgojoyeux dans I'ame;
pauvres matériellement, et faisant bien des richesformément a la foi
orthodoxe ; n'ayant rien du point de vue humainusgui pourtant possédons
tout, riches de la bénédiction du Dieu de toutetéaet dispensateur de tout
bien.

Béatitude et saint frere, depuis sa création pardaints freres Cyrille et
Méthode, égaux aux apoétres, vrais disciples et wfwalu saint patriarche
Photios et de I'Eglise Mére de Constantinople, risstsainte Eglise des Pays
tchéques et de Slovaquie a cheminé avec des castigiges semblables. Et
comment pourrait-il en étre autrement ? Elle a émiga Mere affectueuse,
I'Eglise des pauvres du Christ, qui n’a jamais riégemandé d’autre aux Eglises
filles et sceurs que de partager la méme foi etdmensentiment de vie. Votre
Eglise, Béatitude, a su préserver les deux commeésor inaliénable. Il y a

511Cos, 1.
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donc quelques années, elle a mérité de l'autocéphqlie le Patriarcat
cecumeénique lui a conférée comme il possede leanoitnique de le faire.

Et voici, Béatitude, que nos deux Eglises vivenhhdEs vivrons en dépit
des systémes terrestres passagers préconisant k& deo I'ame, comme
poussiére des formations séculiéres de mouvancesidgologies diverses.
Cela, car nous sommes fondés sur un rocher « ebaeer, c’est le Christ
C’est Lui qui nous a donné I'assurance que « lasRamnce de la mort n'aura de
force »¥ contre Son épouse et notre Mére I'Eglise orthoddes assauts de
« I'ennemi de I'homme », du diable adversaire, smsant sur Lui comme
'écume de la mer agitée.

« Votre Béatitude Christophe, archevéque des Rangqties et de Slovaquie,

« La terre et tout ce qu’elle contient sont au Seig ». C'est sur cette
terre que vit I'Eglise, aussi comme organisme hurnaisant le ciel ol se
trouve notre patrie immuable, la Nouvelle Jérusaldes premiers-nés, le
Royaume de Dieu. Nous cheminons ici, persévérard iggpatrimoine que nous
avons recu de nos bienheureux péres et montonartie gn le Seigneur. Vous
luttez et exercez votre charge pastorale dans yobste ou le Seigneur vous a
élu nouvel archevéque.

En remerciant Votre Béatitude du fond du cceur die egsite irénique si
constructive a I'Eglise Mére, nous prions ardemmgmir que votre ministére
archiépiscopal soit couronné de toutes les vérdgabpreuves de foi et de vie
évangéliques pour I'édification de nos bien-aintésefs, vos enfants spirituels,
et pour la joie de I'orthodoxie triomphante et eremilitante.

Nous vous souhaitons bon retour, Béatitude, endrapt le Seigneur
Dieu de vous guider dans toute pensée et tout fedmdan Lui.

Les deux Primats ont ensuite échangé des cadeawsoweenir. Sa
Béatitude a chanté la priére de congé et distribliéssistance le pain bénit. A
midi, Sa Sainteté le patriarche cecuménique a donm&jeuner en I'’honneur de
son hoéte durant lequel des toasts ont été suceessint portés par les deux
Primats.

"Cf.1Co 10, 4.
8 Mt 16, 17.
°| Co 10, 26.
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o Décés du métropolite Chrysostome d’Ephése

Le 13 octobre 2006, le bureau de presse du Patri@ecumeénique a
diffusé le communiqué suivant :

Le métropolite Chrysostome d’Ephése est décéd8 lectbbre 2006 a
Héraklion dans I'lle de Crete. Des I'annonce du ék&de Saint-Synode a tenu
une séance extraordinaire sous la présidence duid?ehe cecuménique. Au
cours de la réunion, le Patriarche a vanté les nesrdu défunt et fait I'éloge de
son service a I'Eglise Mére et a I'Ecole théologioqie Halki. Les membres du
Saint-Synode se sont ensuite levés et ont prié peurepos de I'ame
bienheureuse du feu métropolite parmi les justdssesaints. Ensuite, lecture a
été donnée du testament du défunt hiérarque.

Le Saint-Synode a ensuite pris des dispositions [goeérémonie des
funérailles du métropolite Chrysostome conforménamnt derniers voeux de
celui-ci exprimés dans son testament.

a) Les obséques du métropolite Chrysostome d’Ephdsmt eu lieu &
Syros, en I'église Saint-Nicolas, le dimanche 1®loe, a l'issue de la divine
eucharistie.

b) Le méme jour, la divine liturgie pour le repas Ithme du défunt sera
célébrée par I'archevéque Irénée de Crete.

c) Le déces sera officiellement annoncé par Sat&airet le Saint-
Synode.

d) L'office funebre sera chanté par une délégatidm Patriarcat
cecumeénique composée de I'archevéque Irénée de, @tetles métropolites
Jérémie de Suisse et Chrysostome de Myra lequédrpoaussi le deuil de
I'Eglise.

e) Conformément au veeu du défunt hiérarque, iaoha pas de discours
funebre.

f) L'inhumation aura lieu au cimetiere d’HermopoésSyros.

Le métropolite doyen Chrysostome d’Ephése (dansidade Emilien
Constantinidis), membre éminent de I'épiscopat dtri&cat cecuménique est
né le 28 mars 1921 dans la localité d'Uskidar (€bupolis), faubourg
d’Istanbul situé sur la rive asiatique du Bosphales pieux parents Socrate et
Marianne née Hadjopoulos. Il a suivi I'école prireadlans sa ville natale. Il a
fini le lycée a la grande école patriarcale de didh, puis a I'école théologique
de Halki dont il fut lauréat en 1941. A son ordioatdiaconale, le 21 novembre
1940, il a pris le nom ecclésiastique Chrysostormesdn pere spirituel le
métropolite de Néocésarée. De 1941 a 1946, il @ ser qualité de diacre a
I'église sous le vocable des saints Constantiné@éme a Stavrodromion, et en
gualité de secrétaire et de bibliothécaire a I'éadbkologique de Halki (1942-
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1946). Il a ensuite été directeur du bureau desprel Patriarcat et chef de
rédaction de la revu@rthodoxia.ll a poursuivi des études doctorales a I'Institut
oriental de Rome et a l'université Strasbourg aal dbtenu le grade de docteur
en sciences théologiques et en théologie systéneatide retour a Istanbul, il a
été nommeé, en octobre 1951, professeur ordinairiHaki a la chaire de
dogmatique, d’histoire des dogmes et d’histoirealigions, et chargé de cours
d’archéologie chrétienne, poste qu’il a occupé g juin 1971, date de
fermeture de I'école.

Le 7 février 1961, il a été élu évéque titulaire Myre-en-Lycie
(aujourd’hui Antalia) le prestigieux siege épiscopieg saint Nicolas. Le 6
septembre 1965, il a été promu meétropolite diocéslE ce méme évéche.
Hormis le grec et le turc, il parlait I'arméniem, francais, I'allemand, l'italien et
le latin. 1l a représenté le Patriarcat cecuméniglens des congrés
interorthodoxes, interchrétiens et internationdepuis 1961, il a été secrétaire
général des conférences panorthodoxes. Il a doam®dhbreuses conférences
et des cours a I'étranger. Il est l'auteur de |luss ouvrages. Il a souvent
présidé des commissions synodales. Il a enseigm@dis Facultés de théologie
(notamment Thessalonique, Helsinki, Bari). |l édoicteurhonoris causades
Facultés de théologie d’Athénes et de BucarestAdadémie de théologie de
Saint-Pétersbourg, ainsi que de I'Institut de thg@ orthodoxeSainte-Croixa
Boston (Massachusettd)) etait aussi professeur a I'Institut d’études é&ugures
en théologie orthodoxe a Chambeésy.

S’efforcant de rétablir une présence chrétiennentalf®, il y a organise,
durant plus de dix ans, des pélerinages et debreéiléns liturgiques le jour de
la féte de saint Nicolas, ainsi que des colloquasnsifiques internationaux. Il
était membre correspondant de [I'Académie d'Athérets membre de
'association littéraireParnasse de I'’Académie internationale des sciences
religieuses, de la fédération internationale dersms byzantines, et d’'autres
organisations grecques et internationales. Duraenarmk, il a été membre, puis
vice-président de plusieurs commissions du Coreeiliménique des Eglises,
notamment de la commissidfoi et Constitution.ll a fait partie du comité
central dudit Conseil, d'abord comme membre, pasime I'un de ses huit
coprésidents, de 1998 a 2006. Entre 1999 et 20Gbété coprésident de la
commission spéciale de dialogue entre I'Eglise amitixe et le COE. Le 10
décembre 1991, il a été élu a I'unanimité métrapatioyen d’Ephése et, a ce
titre, il était le doyen du saint-synode du Patiaar



ACTUALITE

e Chambésy : La cérémonie &ies Academicude I'Institut
d’études supérieures en théologie orthodoxe

L’Institut d’études supérieures en théologie orthhaxl a fété, le samedi
28 octobre 2006, la journée @ies Academicugui marque le début de 'année
universitaire.

Parmi les personnalités qui ont assisté a la cam@anaitons : les
métropolites Athanase d’Héliopolis et Theira, etnidakinos d’Andrinople ;
lévéque Bernard Genoud, évéque de Lausanne, Gemévd-ribourg ;
'archevéque Silvano Tomasi, nonce apostoliquebsteovateur permanent du
Saint-Siege a I'ONU ; le professeur Guido Vergauwetce-recteur de
'université de Fribourg ; le professeur Francoeriange, doyen de la Faculté
autonome de théologie protestante de Genéve ;Véred Dr lon Sauca,
directeur de [linstitut cecuménique de Bossey; Man] Thomoglou,
ambassadeur de Grece accrédité a Berne ; M. CorSelmmaruga, ancien
président de la Croix Rouge internationale.

Selon l'usage, la cérémonie a débutéljmdfice de bénédiction de l'eau,
célébré par le métropolite Jérémie de Suisse, tdineadu Centre orthodoxe.
L’évéque Makarios de Lampsaque, auxiliaire du Mgtlite de Suisse, a
ensuite donné lecture du Message du Patriarche émigue dont voici la
teneur :

Votre Eminence métropolite Jérémie de Suisse, eradiEurope, frére
bien-aimé en I'Esprit Saint et concélébrant de adtumble personne, directeur
du Centre orthodoxe du Patriarcat cecuménique, gugdace et la paix de Dieu
soient avec vous.

Les saints Péres s’accordent que la théologie estidn supréme du
Saint-Esprit. C’est pour cette raison que notrensaiEglise orthodoxe s’est
montrée avare dans l'attribution du titre de « tleipen ».

Citons un passage significatif du péere Calliste, glans la Philocalie,
dit : « Celui qui agit en Dieu par I'Esprit Sairdpit faire de méme s’agissant de
la théologie. Etant cependant vrai théologien, # saurait ne pas faire
constamment de la théologie ; mais, sans ledit déleste et sans le souffle
éternel de I'Esprit dans son cceur, hélas, le prbdaison esprit n’est que pure
fantaisie et sa théologie ne sont que paroles isiciEnTément lancées en l'air. »

De ce point de vue, nous bénissons fraternellemiepaternellement le
début de la nouvelle année universitaire 2006-2@@7 I'Institut d’études
supérieures en théologie orthodoxe auprés du Ceottbodoxe de notre
Patriarcat cecuménique. Au nom de I'Eglise Méresdinte Grande Eglise du
Christ, entre autres, centre de formation du dogthesentiment et de I'esprit
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orthodoxe, nous prions le Seigneur de dispensenddimment Sa grace et
lillumination du Saint-Esprit sur les enseignards les étudiants pour qu'ils
gardent a I'esprit le dicton patristique : « si &s théologien, si pries vraiment,
et si tu pries vraiment, tu es théologien » ; pquiils obtiennent le charisme de
la vraie théologie qui, en derniére analyse, estalgport vécu avec la Divinité
trinitaire. Dés lors, hormis nos prieres paternsllet nos vceux fraternels, nous
souhaitons que la grace et l'infinie miséricorde dieu trinitaire soient avec
Votre Eminence, ainsi qu'avec les bien-aimés énidial’études supérieures,
futurs cadres de notre sainte Eglise.
Le 28 octobre 2006

T Bartholomaios, archevéque de Constantinople

Le métropolite Jérémie de Suisse, directeur dur€gatensuite adressé a
I'assistance le discours suivant :

Vous n’'étes pas sans savoir que l'Institut d'étudegpérieures en
théologie orthodoxe fonctionne depuis I'année ao@dée 1997-1998. Depuis
presque dix ans, il est au service du but poursuavile Patriarcat cecuménique
de former des cadres pour les besoins des Eglishsdmxes, surtout dans le
domaine de la collaboration des Eglises en vueétahlissement de leur unité.

Grace a l'initiative prise par Son Eminence le no@iolite Damaskinos
d’Andrinople, que nous félicitons cordialement, snahussi grace a la
collaboration substantielle des Facultés de thémate Fribourg et de Genéve,
le corps professoral de I'lnstitut a la joie de pehter les fruits importants de
ce service spirituel, en décernant les certificd¢s spécialisation en théologie
orthodoxe a ses dignes étudiants consciencieugsétias qui, durant deux ans,
se sont voués a la pratique du francais et a lanfation théologique. Nous
adressons des remerciements chaleureux a tous quauant participé a cet
effort couronné de succes.

Notons que notre Centre patriarcal met tout en @upour aider
I'Institut a mieux accomplir sa mission. Nous reni@ns donc cordialement Sa
Sainteté le patriarche cecuménique Bartholomaiosadsollicitude envers nous
tous. Nous remercions aussi le ministere grec éeucation nationale et des
cultes de son soutien, ainsi que tous nos amipriesents de l'intérét qu'ils
témoignent envers I'Institut.

Votre présence a la cérémonie, ainsi que les voeusedx qui ont été
empéchés d'y assister nous procurent une gran@egbia vous exprimer nos
remerciements et notre gratitude. Cela, non pas ple@s raisons de courtoisie,
mais parce que vous nous faites ainsi sentir quasramccomplissons notre
tache, pleinement conscients de notre respons@slitvers les Eglises et le
monde.

Je prie Son Eminence le métropolite Athanase ddpélis et Theira,
notre précieux collaborateur en ce domaine, de hienloir transmettre nos
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meilleurs sentiments a Sa Sainteté le patriarchenoénique Bartholomaios™1
Je félicite le corps professoral des universitésHibourg et de Geneve de
'ceuvre accomplie et le remercie de sa précieusdribution a I'Institut. Je
salue tout particulierement la présence du rectdarl’Institut, le professeur
Vlassios Phidas ; celle des professeurs Constdddiiiconstantis et Constantin
Scoutéris qui, suite a la proposition du Conseid@d@mique, auront bientot,
comme nous l'espérons, l'approbation du Patriarclbecuménique pour
commencer leur mandat durant la nouvelle annéeausitaire et accomplir
leur fonction en faisant preuve de zéle et de d@évot

Nous adressons nos meilleurs voeux aux lauréatetie année, étant
certains qu’ils recevront la récompense de leufertd, qu’ils auront un poste
mérité au sein de I'Eglise et qu'ils répondront atdlement aux besoins
contemporains de la théologie et de la pastoraleusdNfélicitons les nouveaux
étudiants de cette année en leur souhaitant coediaht de réussir leurs études
et de prendre conscience de tache qui leur esgasési

A la fin de ce discours de salutation, avec douleuais aussi confiant en
la volonté de Dieu, jévoque le déces récent duatg métropolite doyen
Chrysostome d’Ephése. Jai eu I'honneur de reprtserie Patriarcat
cecuménique a ses obséques avec Leurs Eminenaesgttepolites Irénée de
Crete et Chrysostome de Myra, célébrées a Syrdsrlanche 15 octobre. Feu
le métropolite Chrysostome, d’éternelle mémoir&téa un inestimable capital
du Tréne cecuménique. Depuis plus d'un demi-siéceapporté sa précieuse
contribution dans les questions de I'Eglise mérapdrd comme enseignant a
I'Ecole théologique de Halki, puis au service dedaherche théologique et des
contacts cecuméniques. Dans son testament, il rsavpalu des discours au
moment de ses funérailles. Cependant, nous ick Bgaquons son souvenir en
sa qualité de professeur de notre Institut et ndéslarons publiquement les
bienfaits spirituels dont nous avons bénéficié daxcomplissement de notre
mission. Prions le Seigneur d’accorder a son ameéngordieuse le repos
parmi les justes. Mémoire éternelle !

L’'orateur suivant a été le révérend professeur &GMdrgauwen, vice-
recteur de l'université de Fribourg, directeur diestitut d’études cecuméniques
et représentant de la Faculté de théologie de ®ghosuivi du professeur
Francois Dermange, doyen de la Faculté autonontbéidogie protestante et
représentant du rectorat de l'université de Gendwe.professeur Vlassios
Phidas, recteur de [llnstitut, a ensuite adressé€assistance I'allocution
suivante :

La sobre cérémonie d’aujourd’hui est assombrie lpamort soudaine de
Son Eminence le métropolite Chrysostome d’EphésesoRnalité éminente,
par son rayonnement ecclésiastique et spirituela ieclairé aussi bien les
relations interorthodoxes, que le dialogue cecuménigontemporain pour
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l'unité des chrétiens. Sa présence ici illustraat ¢aractere sacré des buts
poursuivis par I'Institut d’études supérieures. pliSe gardera a jamais le
souvenir de sa contribution qui a déja recu sa mpense dans la vie
bienheureuse. Mémoire éternelle !

L'Institut féte cette année son dixieme anniversaDix ans déja au
service des buts que le Patriarcat cecuméniquesetoselateurs inspirés — Son
Eminence le métropolite Damaskinos Papandréou, éeémrend professeur
Guido Vergauwen, vice-recteur de l'université dabBurg et le professeur
Olivier Fatio — lui ont fixés. La collaboration haronieuse avec les Facultés de
théologie de Fribourg et de Genéve a non seuleh&tierminé I'ampleur, mais
aussi la qualité de la mission polyvalente assigadééstitut qui, comme vous
le savez, consiste surtout a former au dialogueneéaigue contemporain une
nouvelle génération de théologiens des Eglisesoddkes locales.

Dans ce sens, les étudiants sont sélectionnésadumde de critéres a la
fois académiques et ecclésiastiques pour répondmectdment aux besoins
vraiment impérieux des Eglises orthodoxes localestes, le niveau requis de
connaissance du francais a toujours été un probl@argiculier, tout en étant
aussi un élément fondamental de la perspective é@ades supérieures.
L’Institut s’efforce de résoudre ce probleme damsnlesure du possible. Nous y
sommes soutenus par le Conseil pontifical pour farmtion de l'unité des
chrétiens. En outre, nos étudiants ont l'occasian sliivre un programme
d’études polycentrique, orthodoxe, catholique ett@stant. Donc, la suffisance
linguistique est nécessaire pour une participatins efficace des délégués
orthodoxes au dialogue cecuménique contemporain.

Les difficultés objectives auxquelles nous sommeiantées sont dues
aussi a la disparité des présupposés et des csitéggyissant les études
théologiques que nos étudiants ont déja effectda@es leurs pays d’origine. En
dépit de ces difficultés, il s’agit d’'une initiagivtrés importante, car elle ouvre
de nouvelles perspectives non seulement au dialogrienénique, mais aussi a
la théologie orthodoxe, dont la mission actuell@giste a purifier la mémoire
de I'Eglise des préjugés confessionnels voire aeémences traumatisantes du
passé historique.

Certes, nous sommes pleinement conscients deeskisl constatées
durant cette décennie. Dans la mesure du posgioles nous sommes efforcés
d’y faire face, ayant une foi solide aux buts dtaites sacrés de I'Institut. Nous
sommes de méme pleinement conscients des perspeetiistantes non
seulement pour remédier aux faiblesses — d’aillebisn compréhensibles
s’agissant d'un jeune institut académique — maissauales possibilités réelles
de continuer a améliorer le niveau d’études subdae de I'expérience acquise.

Le processus d’'adaptation des études post-licenoe pincipes, aux
critéres et aux perspectives de la Déclaration déoBne (1999) constitue tout
a la fois une invitation et un défi d'imprimer uaenpleur essentielle et une



14 Episkepsis, Ri666 — 31.10.2006

amélioration qualitative au programme d’enseignetmen de recherche,
toujours dans le contexte des buts fixés a [I'lastipar le Patriarcat
cecumeénique et des évolutions actuelles du dialogoeménique pour 'unité
des chrétiens. La collaboration féconde avec lesukés de théologie de
Fribourg et de Genéve, l'accroissement aussi du bremde professeurs
orthodoxes invités présagent d’'un rapport plusceffe entre I'ambition de
I'Institut et les buts qui lui sont assignés. Nagsnmes sur la bonne voie et
nous ne la quitterons pas, parce que c’'est la daid'Eglise, désignée par son

Fondateur lui-méme.

A lissue des discours, a eu lieu la remise offieigles dipldmes aux
étudiants qui ont recu leur certificat de spécidian en théologie orthodoxe
aprés avoir complété leurs études et soutenu aweces leur mémoire de
diplome. C’estMonsieur Dejan Mackoviqui a présenté son discours au nom des
lauréats de I'Institut.

Au cours de la seconde partie de la cérémonie gkeopolite Jérémie de
Suisse, directeur du Centre, a donné une confératibgée : L'évéque dans
'Eglise et I'Eglise dans I'évéque.

Le rapport Eglise/évéque est une question relaivemécente, surgie au
XVI° siécle, au moment de la Réforme et il demeurerabl@me essentiel dans
le dialogue cecuménique actuel pour l'unité desteme Durant le premier
millénaire de la vie de I'Eglise, I'ecclésiologi@ dorps du Christétermine ce
rapport. Elle émerge de la tradition apostoliquaivant un développement
cohérent tant dans I'Eglise d’Orient et d’Occidgoe dans la quasi-totalité des
corps ecclésiastiques qui se sont séparés ded'wldt 'Eglise comme, par
exemple, les Eglises ariennes, nestoriennes et-claaiiédoniennes.
Conformément a ce que la tradition apostolique canmemprofessel’Eglise
était consciente deson ontologie christocentriquestant le corps du Christ
prolongé dans lhistoire du salut ou, comme saingdstin disait,Christus
prolongatus Cela a empéché les aberrations théologiques, (arteet, d’autre
part, précisé l'interprétation théologique du rapgwéque/Eglise, en se servant
des mémes criteres ecclésiologiques.

En effet, des la premiere période post-apostol{@@el100 apres J.-C.-),
grace a latypologie christocentriquelu sacerdoce qui, suivant la succession
apostolique, est associé a la pérennité du sacermodChrist dans la vie de
I'Eglise, celle-ci exprime sa conscience communaliathronique. Le Christ
établit les Apobtres aministere apostolique de I'épiscopén concédant son
pouvoir tout entier a tous et a chacun séparément accomplir la fonction
gu'’il leur a assignée«(Je vous donne mon pouvoir. Ceux a qui vous resgaett
les péchés, ils seront remis. Ceux a qui vous édiendrez, ils leur seront
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retenus ¥. Par limposition des mains en I'Esprit Saint, |Ap6tres ont
transmis ce ministére a leurs disciples et collatears, les chargeant de
continuer la tache, comme il est écrit dans lexdmitres a Timothée (I Tm
3,14 ;11 Tm 1, 6).

Dans sa lettre adressée a I'Eglise de Corinthen@i de Rome apporte
un excellent témoignage concernant tant linstalfatpar les Apbtres du
presbytérium de I'Eglise localeégiscopes-diacres, presbytresjue leur
succession dans le ministére apostolique de I'épisc« Nos Apotres aussi ont
su qu’il y aurait des contestations au sujet delignité de I'épiscopat. C’est
pourquoi, sachant bien ce qui allait advenir, itsstituerent les ministres que
nous avons dif= épiscopes et diacres de I'Eglise locadeposérent ensuite la
régle qu'a leur mort d’autres hommes éprouveés sde@ent a leurs fonctions.
Ceux qui ont ainsi recu leur charge des ApOtres plus tard, d’autres
personnages eéminents des disciples des Apotresyec I'assentiment de toute
I'Eglise [...] nous pensons que ce serait contrairlustice de les rejeter de
leur ministére. Et ce ne serait pas une petitedald déposer de I'épiscopat des
hommes qui présentent & Dieu des offrandes avepiétéirréprochable %

Emanant d’un disciple des Apétres, ce témoigndgstik parfaitement
notre propos. Il constitue laharte constitutionnellenon seulement de
I'épiscopat en tant que ministere apostolique, raaissi de la prévoyance dont
les Apotres ont fait preuve, en désignant a temmpadde de leur succéder dans
le ministére apostolique de I'épiscopé pestitution (« ils instituérent » suivant
'acte de I'imposition des mains, c’'est-a-dire eeacent de la méme maniéere
gue s’agissant du clergé local.

Bien entendu, les disciples et collaborateugsminents et « éprouves »
des Apotres qui, selon l'ordre de ceux-ci, pouvai@monner le clergé local
(épiscopeset diacres)dans la région relevant de leur compétence (Paégsti
Syrie, Asie, Macédoine, Achaie, Crete, Italie,)etavaient recu une ordination
apostolique (Timothée, Tite, Tychique, Artemas,alggy Clément, Polycarpe,
etc.). Aprés la mort des Apbtres, ils ont contitioguvre apostolique dans les
régions que ceux-ci leur avaient désignées. Cepentlasque les disciples
apostoliques, qui portaient le titre deprophéte »gen tant qu'élus du Saint-
Esprit, ou celui dk apbtre » apres la mort des Apbtres (Didaché, Pasteur
d’'Hermas, etc.), a cause de leur &ge avancé ou gemiraisons de santé, ne
pouvaient plus désormais surveiller I'ceuvre apasiel dans toutes les Eglises
locales de la région dont ils avaient la chargesd sont donc installés au centre
de leur aire apostolique (Antioche, Ephése, CoginBrome, etc.) Ainsi, ils ont
ordonné leurs successeurs dans les autres Egiisaled de la région, chargés
de continuer le ministére apostolique de I'épisco@és chaque Eglise locale et

1Jn 20, 23.
2 Clément de Rome, épitre aux Corinthiens, 44, 1-5.
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recevant en exclusivité le titre &/éque alors que les<épiscopes s¢lu clergé
local se sont contentés du titreptesbytre.

L'évéque Irénée de Lyon, disciple de Polycarpe deyr8e, consigne
cette conscience de I'Eglise durant la période-ppsstolique pour réfuter les
systemes hérétiqgues des GnostiguesMais on peut nommer également
Polycarpe. Non seulement il fut disciple des ad@evécut avec beaucoup de
gens qui avaient vu le Seigneur, mais c’'est enparedes apotres qu'il fut
établi, pour I'Asie, comme évéque dans I'Eglise $imyrne. Nous-mémes
'avons vu dans notre prime jeunesse, car il véongtemps et c’est dans une
vieillesse avancée que, aprés avoir rendu un glorieet tres éclatant
témoignage, il sortit de cette vie.. Or il enseigoajours la doctrine qu’il avait
apprise des apétres, doctrine qui est aussi calke [Eglise transmet et qui est
la seule vraie. C’est ce dont témoignent toutesHglises d’Asie et ceux qui
jusqu’a ce jour ont succédé a Polycarpe?..Ibsemble évident que Polycarpe,
disciple de I'ap6tre et évangéliste Jean, fut ongopar lui(« établi par des
apoétres »),au ministere apostolique de I'épiscodur la région d’Asie, de
méme qu’lgnace le Théophore pour la région de S@apendant, aprés que
Polycarpe et Ignace se seraient installés respactnt & Smyrne et Antioche,
ils ont ordonné des évéques aux Eglises situéesldamégions confiées a leur
responsabilité pastorale.

Dans son développement, tainistére apostolique de I'épiscopse
transmet par les ap6tres — témaiasilairesde I'ceuvre salvatrice du Seigneur —
a leurs disciples, auditeurs directs de leur emesigent. Ceux-ci, a leur tour, le
transmettent au¥véques locauwCette suite dans la succession est confirmée
par les téemoignages directs et implicites de |langgee période post-apostolique
(Didaché, Premiére Epitre de Clément de Rome ali$&gde Corinthe,
Polycarpe de Smyrne, Ignace le Théophore, etc.).yeMimant une
argumentation théologique cohérente, elle tradaittdlogie christocentrique,
non seulement du mystére de I'Eglise, mais aussnihistére apostolique de
I'épiscopé. Ldieu et lafagcondont s’incarne la présence continue du Christ dans
I'Eglise locale est lalivine Eucharistiesacrementjui, par 'opération du Saint-
Esprit, prolonge le mystére de I'incarnation divpaur le salut du monde. C’est
ce que les apbtres recoivent du Seigneur, c’esfulls préchent aux nations,
c’est ce que, sous linspiration de I'Esprit Saiig,leguent a leurs successeurs
pour que le monde vive la nouvelle réalité en GhHs effet, c’est 'Eglise que
les apdtres ont recue du Seigneur, c’est elleqjatit léguée a leurs successeurs
pour que le monde entier devienne une Eglise, peisgomme Origéne
I'affirme, 'Eglise est« 'ornement du monde ».

% Irénée de LyonContre les hérésid$l, 3, 4.
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Or, les apotres et leurs successeurs danwiméstére apostolique de
I'épiscopé ont été munis par le Seigneur de Son pouvoir tntter pour
devenir, tout au long du parcours historique deyll§e dans le monde, les
hérauts et les garants de I'Eucharidigitime Des lors, ce pouvoir détermine le
rapport direct de I'évéque non seulement avec les€Chmais aussi avec tout le
ministére de I'Eglise, toujours axé sur la divinacBaristie. Dans ce sens,
Ignace exhorte les fidéles de I'Eglise de Philakiiglp « Ayez donc soin de ne
participer qu’a une seule eucharistie ; car il ryqu’une seule chair de notre
Seigneur Jésus Christ et un seul calice pour naus @n son sang, un seul
autel, comme un seul évéque avec le presbytériunhesetdiacres, mes
compagnons de servicé »L’évéque donc préside I'assemblée eucharistique
« selon le modele »irog) et« a la place »4émo¢) du Christ, cak celui que le
maitre de maison envoie pour administrer la maisbnfaut que nous le
recevions comme celui-la méme qui I'a envoyé. Dibrest clair que nous
devons regarder I'évéque comme le Seigneur lui-mém@ailleurs, tous les
évéques« établis jusqu’aux extrémités de la terre, sonmiglla pensée de Jésus
Christ 5. La divine Eucharistie est présidée par I'évéqueii tient la place de
Dieu », puisqu'il est la manifestation visible de la pése continue du Christ.
Des lors, aprés avoir été brutalement éloigné doshie, saint Ignace souligne
aussi que I'Eglise d’Antioche en ma place, a Dieu pour pasteur. Seul Jésus
Christ sera son évéque. 2 »

Par conséquent, la seule Eucharistie légitime el & laquelle préside
'évéque. Deés lors, Ignace exhorte les SmyrniotesSuivez tous I'évéque,
comme Jésus Christ suit son Pére, et comme le yiéggbn [suit] les apbtres
(...) Que personne ne fasse en dehors de I'évéquedeece qui regarde
I'Eglise. Que cette eucharistie seule soit regardémme légitime, qui se fait
sous [la présidence de] I'évéque ou de celui gerilaura chargé. La ou parait
'évéque, que la soit la communauté, de méme qoe last le Christ Jésus, la
est 'Eglise catholique [universelleP»Concernant le rapport de I'évéque avec
I'Eglise locale, Cyprien de Carthage proclame degisesprit :« 'évéque est
dans I'Eglise et I'Eglise dans I'évéque, et quegsilqu’un n'est pas avec
I'évéque, il n'est pas dans I'Eglisé% puisque I'Eglise« est établie sur les
évéques®. Ceci, bien entendu, en référence aussi bien &ypalogie

* Ignace d’Antiochel ettre aux Philadelphiens.

° Ignace d’Antiochel_ettre aux Ephésiemsl, 1.

6 Ignace d’Antiochel_ettre aux Ephésienﬂ, 2.

! Ignace d’Antiochel_ettre aux Magnésiendl, 1.

8 |gnace d’Antiochel_ettre aux Romaing, 1.

o Ignace d’Antiochel_ettre aux Smyrnioteglll, 1-2.

10 Cyprien de Carthag&pist.66, 8, 3 « episcopum in Ecclesia esse et Ecclesia in episcop
et si qui cum episcopo non sit in Ecclesia non.esse

1 Cyprien de Carthag&pist.33,1 :« super episcopos constituatur. »
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christocentrique du ministére apostolique de I'épiscopé etl'antologie
christocentriquede I'Eglise en tant que corps historique du Christ.

Il semble donc clair que le pouvoir du Christ, duieméme a légué tout
entier a tous les apbtres et a chacun séparémeété dransmis, grace a
l'ordination en I'Esprit Saint, & leurs successe@s tant queministére
apostolique de I'épiscoppour que, par I'opération du Saint-Esprit, soihsa
cesse certifiee la présence interrompue du Chrsgu'a la fin des temps en
chacune et dans toutes les Eglises territorialesasterre habitée. L'évéque a
donc un rapport avec, tout a la fois, le pouvoiGtuist et la divine Eucharistie,
en laquelle s’incarne le Christ et se manifeste Bglise. Ce double rapport est
développé de facon cohérente et fidele tant dattgtzlogie que dans la vie des
Eglises d’Orient et d’Occident, étant, bien entericumuablement centrgur
I'ecclésiologie du corps du Christ.

En Orient, I'Eglise orthodoxe est restée strictematiachée a cette
ecclésiologie de I'Eglise locale, largement tragldtins la théologie des Peéres
éminents de I'Eglise, mais aussi dans les décisimssconciles cecuméniques
concernant I'expérience liturgique du corps ecealé<Cette tradition demeure
inébranlable dans la conscience de I'Eglise ortRede’agissant non seulement
de la fonction tout entiere du corps ecclés@génisation, administration,
culte, spiritualité, disciplinegtc.), mais aussi de sa participation crédible au
dialogue cecuméniquactuel pour l'unité des chrétiens ; cela, en ddpitfait
gue son inflexibilité ne laisse pas beaucoup degenaa des propositions
convergentes sur des questions purement ecclésjotsy

L'Eglise d’Occident a difféeremment abordé cette sjiom aprés le
schisme douloureux de 1054. La théologie scolastigar réflexe a la dispute
eucharistique du Xl siécle, a mis davantage l'accent sur la formule
augustinienne dk corps mystique du Christ £ependant, son interprétation
sélective a donné prise a une sérigaigonnements théologiques subjeatis
seulement sur le mode degdegsence du Christans la divine Eucharistie, mais
aussi sur lerapport entre le Christ et 'Eglisegomme suggére le dilemme
dichotomique inconcevable jusqu’alors, c’est-a-gire’est leChrist ou I'Eglise
qui sauve le mondelLes conséquences ecclésiologiques de cette option
théologique a, sans doute, relativisé I'ecclésieldgaditionnelle du corps du
Christ, car les nouvelles interprétations théologgproposées sur la présence
ou lidentification ducorps mystique du Chrishien gu’elle soit demeurée
inébranlable dans le sacrement de la divine Eusti@riaissaient marge a des
raisonnements théologiques concernant la recorammiegle cette identité a une
Eglise particuliére militante dans le monde.
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Certes, I'Eglise catholique romaine et sa théologée se sont pas
dissociées de I'ecclésiologie du corps du Christisnelles n'ont pas, non plus,
insisté sur toutes ses conséquences’@ntologie christocentriquele I'Eglise,
en tant que corps historique du Christ. Dés lansamtk la période de la Réforme
protestante, elles n'ont pas eu de difficultés lingiques majeures a donner
priorité & I'ecclésiologie de I'Epoux et de I'Epoug€hrist et Eglise) ou a
I'ecclésiologie du Peuple de Diegui facilitaient leur controverse dialectique
avec les Protestants. Dans ce sens, on comprendupaat toutes les périodes
du concile de Trente (1545-1563), la question majediait de déterminer le
rapport de I'évéque non seulement avec le Chrisisraussi avec Son Eglise
(residentia episcoporumgjuestion laissée ouverte jusqu’aux temps plusisce

Certes, linterprétation protestante de la formwaegustinienne de
I'Eglise en tant quex corps mystique du Christi¥a pas été tributaire des
raisonnements subjectifs des théologiens scolastigille a mis en avant,
d’une part, la distinction fondamentale entre liEglvisible militante dans le
monde et I'Eglisdnvisible, d’autre part, lerejet du ministére épiscopal et du
sacrement du sacerdocde méme que des autres sacrements de la tradition
ecclésiastique. Dans ce selBglise visibleest définie comme l& corps des
fidéles »,au sein duquel la Parole de Dieu est correctemegthpe et les
sacrements(baptéme, divine Eucharistie3ont correctement (formellement)
célébrés. En revanchkEglise invisibleest définie comme I'ensemble des élus
de Dieu. Dés lors, laraie Eglise,bien qu’elle existe toujours, ne saurait étre
exclusivement assimilée a telle ou telle Eglisédnigue.

En effet, suivant cette interprétation, nulle Eglisistorique ne saurait
posséder la certitude d’étre identifiée a I'Eglisat entiére, de méme que nul
fidele ne saurait avoir la certitude d’étre memteda vraie Eglise, puisque seul
Dieu connait cela. Par conséquent, la traditiomltdggque protestante rejette
non seulement latypologie christocentriquetraditionnelle du ministere
épiscopal et son rapport particulier a la Iégiténde la divine Eucharistie, mais
aussil’ontologie christocentriquele I'Eglise militante dans le monde. Dés lors,
la question aussi dapport de I'évéque et de 'Eglisgest posée que dans la
théologieantirrhétiquevoire polémiquedu Protestantisme, en tant que déviation
historique par rapport a la tradition apostolique.

L’expérience personnelle des tenants du mouvemeant@nique actuel
pour I'unité des chrétiens est extrémement imptet@our deux raisons : d’'une
part, le rétablissement de l'unité désirée de i$&gh un caractére sacré, dicté
par des critéres purement ecclésiologiques ; dgodirt, on se rend de plus en
compte que la différence constatée entre les digdaraditions ecclésiologiques
est le probléme majeur pour atteindre I'objectitilsaité qui est I'exhortation
fondamentale contenue dans la priére sacerdotaBeigmeur de I'Eglise< que
tous soient un | est trés significatif que le XXsiécle est celui dmouvement
cecumeéniquepour l'unité des chrétiens, tout en étant aussisikcle de
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I'ecclésiologie,puisque sans la convergence des ecclésiologiedavanadition
apostolique et post-apostolique de I'Eglise, iliggiossible de réaliser la vision
du mouvement cecuménique. Il ne fait pas de doute qQour obtenir la
convergence des ecclésiologies, il faut un effeébtogigue commun, soutenu,
cohérent et libre de blocages confessionnels. mhedge cependant le seul
chemin vers l'unité dont le trajet sera raccouatisla conduite du Saint-Esprit
« qui constitue toute Iinstitution de I'Eglise ».

A lissue de I'exposé, le choeur a entonné le cAanmultos annode Sa
Sainteté le patriarche cecuménique Bartholomdipsnhrquant la cléture de la
cérémonie suivie d’'une réception.

 Elections épiscopales a I'Eglise de Gréce

Selon un communiqué diffusé par le service de presssaint-synode,
'assemblée pléniere de I'épiscopat grec a tensesaion annuelle, du 9 au 11
octobre a Athénes, sous la présidence de Sa Batillarchevéque
Christodoulos d’Athénes et de toute la Grece.

Les hiérarques ont d’abord participé a la divirtardjie célébrée par le
métropolite Paul de Sisanion et Siatista, cadesalnt-synode, en I'église du
monastére Petraki. A lissue de la célébration aristique, I'office du
Trisagion a été chanté pour le repos de I'ame de deux préésmment
decédés, le meétropolite de Corinthe feu Pantéléirabrie métropolite de
Gortyne et Megalopolis feu Théophile.

Vers neuf heures, les évéques ont gagné la sélteetlé des réunions ou
a d'abord été chanté l'office marquant I'ouvertaies travaux. Soixante-seize
eévéques ont pris part a cette session.

Sa Beéatitude I'archevéque Christodoulos d’Athénetedoute la Gréce a
adressé aux hiérarques présents un discours deshign Il a ensuite développé
les questions figurant & I'ordre du jour notammilest relations Eglise-Etat, le
financement public des institutions ecclésialegyvdhtualité de la création
d’écoles par les diocéses, ainsi que le projedeganisation des compétences
et des modalités de procédure des tribunaux eastagies. Il a aussi présenté a
'assemblée les candidats a I'élection épiscopale.

Suivant son agenda, I'épiscopat a ensuite procadét@ pour pourvoir
les deux sieges vacants de Corinthe et de GorBare67 votes sur 76 suffrages
I'épiscopat a décidé que le diocese métropolita&inGadrtyne serait pourvu par
élection, et par 58 voix sur 76 que celui de Cbenserait aussi pourvu par
élection.

L’élection proprement dite a eu lieu en deux towedpn la procédure
requise. Pour le diocése de Gortyne, le premier tu scrutin, destiné a
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désigner les trois candidats majoritaires, a ddesé&ésultats suivants : Sur 76
votants : a) I'archimandrite Jérémie Fountas a &Zwoix, b) I'archimandrite
Théoctiste Kloukinas, 39 voix c) I'archimandrite ri@sostome Tsirigas, 19
voix. Au deuxieme tour de scrutin, 'archimandritérémie Fountas a été élu
métropolite de Gortyne par 48 voix sur 76 suffraggsrimés.

Pour le diocese de Gortyne, le premier tour detiscra donné les
résultats suivants : Sur 76 votants : a) I'archidiae Denis Mantalos a recu 63
voix, b) l'archimandrite Antoine Avramiotis, 10 vwoic) l'archimandrite
Dorothée Mourtzoukos, 9 voix. Au deuxiéme tour deusn, I'archimandrite
Denis Mantalos, premier secrétaire du saint-synadété €lu métropolite de
Corinthe par 59 voix sur 76 suffrages exprimés.

Les deux nouveaux évéques ont ensuite prononcé f@ofessions de
foi, formule bréve.

A lissue de la réunion, et conformément a l'ordreclésiastique, les
métropolites élus Jérémie de Gortyne et Denis deintbe ont lu leurs
professions de foi devant leurs électeurs réuni&ghse du monastére Petraki.
L'office a été présidé par I'archevéque Christodsulen présence de nombreux
ecclésiastiques et laics.

Les ordinations des deux nouveaux evéques se semuldes
respectivement les 14 et 15 octobre, dans la catleed’Athenes.



